1) Emptanger/Consignee/Destinataire I 25 Emp?angs- und Bearbeltungsvermerkes Lieferschein
Remarks/Observations
(3)Nr.
\ MagnafT S.p.A. 00110101
. Via dei Gerani, 5 (4} Versanddatum/Date of delivery/

I-70026 I\?Iodugno Date de livraison 07.11.2019
B) LielerantvengarF curnissear B) Fracht (/) Anfieferung {Ist} Rechnung

Licforantennr. 91000189 firei | Iunfrel l Spediteur

B . . EUR ramd,Fahrzauy

finova Feinschneidtechnik GmbH :l:”n_ e

Am Weidenbroich 24

42897 Remscheid Post
10} Thve Zeichen!  [(17) Besieung NF.Jyour or0er (15) Zusatzdaten des Besfellers | (12) Unsere Abteilung/our ref/ | (13) Hausmu {13} Unsere Autlragsni.Jour No.notre Ne.
vour ref./votre ref. _fvoire ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ AB7084

19.06.2017 5631 -365
18) Versandarl/Shipment/Expédition|frei (20) unfrei| (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW [ Bulb 535,00 524,00 Netto
Freight
25) Versandanschnift/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
T7) [(28) Sachnummer 70rawing N (29} Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descnpton  [(30) Menge/ 3 {40) Empféngervermerke
Pos.) [Plan Na. [21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einhelt [penoe {1st) - Vermerke
[ - g = _— —— ] _l ————— — ——— ~f—- - -
1 10558726300 Kupplungskérper 5.1607|Stk
(2174)

D-Teil

40 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520022

40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317

40 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317

a L gr.
KUERNESNAGELSS | e 0 QR IGRE
gt S O ASE LS

Tipo Imballaggio;
Quantita mballic &
Conforpia alle schededlmbal!u* 51 [Nol
Pata dont
Firma " -
TF2] Emgangsvemee {#3) Mengenprilung T84} GUteprofung/ProToencht (@5) Empranger 48} Rechnungsprutung

Datum

Name/
Nr




b Versender/Lieferant

2) Lieferantennr§4 000189
finova Feinschneidtechnik GmbH
Am Weidenbroich 24 .

42897-Remscheid .
elefon 02191/5631-0

5) Beladestelle

8} Sendungsnummer (0113317

3} Speditionsauftragsnr.

4} Versendernr. beim Versandspediteur:

1A

6) Datum

07.11.2019 17:00

89) Versandspediteur

11} Empfanger

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN

12} Kundennr. 16011

DHL Freight
Geestemiinder Strasse 2

D-50735 Kéin
Telefon - 0221-7493-165

13) Borderc-/Ladelistennr.

SPEDITIONSAUFTRAG

7) Relationsnr.

10) Spediteurns.

Telefax  0221-7409604

14) Anliefer-/Abladestelle

14248

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur

70026 Modugno 16) Eintreffdatum 17) Eintreffzelt
ITALIEN
18) Zeichen und Nr./Lieferscheinnr. 19) Anzahl20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademittel-|24) Bruttogewicht
sF gewicht kg kg
00110101 2(TBA-520021 0{ Kuppiungskérper 0,00
00110101 2(TBA-520922 0| Kupplungskérper 0,00
00110101 40[TBA-520881 0| Kupplungskérper 0,00
25) Summe 2 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 27) 0,00 28) 635,00

29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgutbezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versendemachnahme

. " decken mit
Free carrier - frei Frachtfilhrer SLVS-Verbotskunde zu decken mi
35) Anlagen 36) Auftragsnr. Kunde 37) Kontierung

0

38) Transportmittelnr. LKW
39) LKW-Code

40} Versandart 2\/ersand per DHL Fre@#1) Abrechnungsschl.

43) Ubemnahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemattem Zustand ibernommen

Remscheid, 07.11.2019

Datum Uhrzeit Untersehrift

42} Empfangsbestitigung des Warenempfingers:

Firmenstempel/Unterschrift

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp).
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs

44) Die Sendung enthélt
Euro-Flachpal.{FP})

Euro-Gitterpal.(GP)

davon getauscht
Euro-Flachpal.(FP)

Euro-Gitterpal.(GP)

46) fur Spediteur
(Niederlassung)
(Empfangsbestétigung das
Warenempfangers fiir den

(Platz fiir Barcodefelder)

2) Lieferantennr.

T

10) Spediteurnr.

8) Sendungsnummer

I

13) Bordero- ILadellstennr

JULAMRNR

113317*




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-010604 vom 12,112019

pedition
UMW

4 Absander 1 Expaditeur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA

Bi Befbrd terl trotz ej - Ce r est is, bstant tout
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH ge:sl:lligaen Ab?'nrzr;gu:gn 32: ggas{ﬁnmuengzgt gaas ct:usgar;r:\?rairz,s éslgurgfnv::t?gn 5relra‘.!iv: a:
AM WEIDENBROICH 24 Ubareinkemmens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  intemational  des
42897 REMSCHEID im intarn. StralRengGterverkehr (CMRY). marchandises per route {MR).

2 Empfanger / Destinatalre § FrachtChrer / Transporteur Benutlzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausliefarungsort des Gutes f Kisu prévu pour 1a livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 45.11.2010

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lisu et date de 1a prise en charge de |a marchandise

Ort/ Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  42,44,2019

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations dos transporteurs

5 Beigefugie Dokumente / Documents annaxas

QPos. 4 ZelcherVNr. 1 Anzahl der LM 12At dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues ot numeares Nombre des colis Maode demballage Mature da la marchandise Peids, kg chm
1 110099 - 110102 13 COLLI Gefriebeteile 3.885
Summe:
i 13,00 COLLI 3.985,00

16 Anwelsungen des Absendars
VAN 5

17 Angaben zur Ermiitlung der Tanflkilometar mit GrenzObergangen

von bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amliches Kennzelchien Muzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. A

22 Benutzter Grenzlbergang

27 Gut 18-010604amplapgen af " "‘“Datr.‘rm‘{h[:%tgid t\”,: 3

angen 277
y dusk

Raception des ma?creandisas " . -
= - - \- 0 -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature st timbre lexpéditeur

T T - - - - g
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁl\ﬂAGN_AC TS.p.A
D-42897 REMSCHEID D-716834 Ludwigsburg Mﬁ&% ODUGNO

Unterschrift und Stempel das Frachiftihrers
Signaturs et timbre du transporteur

-

R0
Urgerschritt ynd Stempepdas Emptahgers .“lt:’j
i a destinatalre %g4. 4%
w R vl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 61-22

Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 2005856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

CONMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ 604800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



